BENDRADARBIAVIMO SUTARTISNr. /0~ §7

2016 m. balandzio 29 d.
Kaunas

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, juridinio asmens kodas 303123744,
registruota adresu: J. Tumo-Vaizganto g. 2, LT-01511 Vilnius, atstovaujama UZsienio reikaly ministro
Lino Linkevi¢iaus, veikian¢io pagal teisés akty jam suteiktus jgaliojimus, toliau vadinama Ministerija.

ir

Kauno technologijos universitetas, juridinio asmens kodas: 111950581, registruotas adresu:
K. Donelai¢io g. 73, LT-44249 Kaunas, atstovaujamas universiteto rektoriaus Petro Barsausko,
veikiancio pagal Kauno technologijos universiteto statutg, toliau vadinamas Universitetu,

toliau abi 3alys kartu yra vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos | Ministerijos ir akademinés bendruomenés institucinio bendradarbiavimo
teikiama abipus¢ nauda ir j Universiteto akademiniy Ziniy specifika, galinfia deramai praturtinti
Ministerijos vykdoma veikla,

Salys susitaré ir sudaré §ia bendradarbiavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Salys susitaria bendradarbiauti tarpusavyje, siekdamos skatinti aktyvesnj
Universiteto akademinés bendruomenés ir Ministerijos dialogg bei siekdamos panaudoti akademinés
bendruomenés intelektualinius pajégumus jgyvendinant Lietuvos uZsienio politika.

2. Saliy jsipareigojimai

2.1. Universitetas jsipareigoja:

2.1.1. pagal galimybes ir kompetencija prisideti prie Lietuvos Respublikos uZsienio politikos
tiksly jgyvendinimo, organizuojant bendrus su Ministerija projektus, programas ir kitas priemones,
orientuotus j Salies ekonominio, technologinio ir informacinio saugumo stiprinima, inovacijas ir vadyba,
1 Lietuvos narystés ES problematika;

2.1.2. kviesti Ministerijos darbuotojus ir Ministerijoje besilankanéius uZsienio pareigiinus skaityti
paskaitas ir dalyvauti diskusijose Universitete;

2.1.3.sudaryti sglygas Ministerijai prisistatyti Universitete, pagal galimybes dalyvauti
Ministerijos rengiamuose viesosios diplomatijos projektuose;

2.1.4. bendradarbiauti tobulinant studijy programas ir organizuojant studenty mokomasias
praktikas bei jgyty Ziniy pritaikomuma darbo vietoje;

2.1.5. nuolat informuoti Ministerijg apie Universitete sitilomas testinio mokymosi, kvalifikacijos
kelimo programas;

2.1.6. suderinus su Ministerija vieSinti informacijg apie bendrg veikla ir jos rezultatus;

2.1.7. skatinti mokslininky bendradarbiavima su Ministerija ir, pastarajai paprasius, teikti
Ministerijai specialisty pagalbg atliekant uZzsakomujy moksliniy studijy-tyrimy perzitira. Teikti
rekomendacijas uzsienio politikos formavimo klausimais, siailyti Ministerijai analitinius straipsnius ir
raSytinius komentarus aktualiais pasaulio jvykiy ir tarptautinés politikos klausimais;

2.1.8. skatinti savo bendruomenés narius dalyvauti teminése diskusijose uZsienio politikos
klausimais Ministerijoje;
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2.1.9. sitilyti studijuoti | uzsienj iSvykstantiems savo studentams bendradarbiauti su Lietuvos
Respublikos diplomatinémis atstovybémis, organizuojant renginius ir kitas iniciatyvas;

2.1.10. raginti Universiteto studentus atlikti praktika Ministerijoje ir Lietuvos Respublikos
diplomatinése atstovybése;

2.1.11. skatinti Universiteto studenty savanoryste Ministerijos tarptautiniuose renginiuose;

2.1.12. skatinti studentus savo moksliniuose darbuose nagrinéti Lietuvos narystés ES temas,
vystyti tarpdisciplininius tyrimus, siejant sektoriniy klausimy analize su Europos Sajungos problematika.

2.2. Ministerija jsipareigoja:

2.2.1. Universitetui rengiant su uZsienio politika susijusias studijy programas, mokslinius
tyrimus, esant poreikiui, i¥reikiti savo pozicijg apie jy aktualuma;

2.2.2. pagal galimybes kviesti Universiteto atstovus | Ministerijos temines diskusijas uZsienio
politikos klausimais:

2.2.3. skatinti savo darbuotojus ir Ministerijoje besilankanéius u#sienio pareiglinus skaityti
progines paskaitas ir dalyvauti diskusijose Universitete:

2.2.4. pagal poreikj suteikti Universitetui reikiamg informacija apie Ministerijos veikla,
organizuojamus renginius;

2.2.5. pagal galimybes sudaryti sglygas tyrimus atliekantiems Universiteto mokslininkams ir
bakalauro ar magistro darbus rengiantiems studentams gauti nejslaptinta Ministerijos informaci ja;

2.2.6. skatinti bendry su Lietuvos Respublikos diplomatinémis atstovybémis ir uZsienyje
studijucjandiais Universiteto studentais renginiy organizavima;

2.2.7. pagal galimybes sialyti kvalifikuotus Ministerijos darbuotojus studenty kursiniy ir
baigiamyjy darby konsultantais;

2.2.8. pagal galimybes priimti Universiteto studentus atlikti praktika Ministerijoje ir skatinti
Lietuvos Respublikos diplomatines atstovybes pagal galimybes priimti uzsienyje studijuojanéius
Universiteto studentus atlikti praktika. Skatinti Universiteto studenty savanoryste Ministerijos
tarptautiniuose renginiuose (pasisakymy ir diskusijy protokolavima, vertima, uZsienio sve€iy lydéjima ir
pan.};

2.2.9. pagal galimybes kviesti Universiteto mokslininkus dalyvauti moksliniy tyrimy ir
konsultavimo konkursuose;

2.2.10. teikti sitilymus ir rekomendacijas rengiant studijy programas, organizuojant studenty
mokomasias praktikas bei jgyty Ziniy pritaikomuma darbo vietoje;

2.2.11. suderinus su Universitetu vieginti informacijg apie bendra veiklg ir jos rezultatus.

3. §aliq atsakomybé

3.1. Salys isipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais bility paZeistos ios Sutarties salygos,
kurie galéty daryti zalg aliy interesams, geram vardui bei tarpusavio santykiams.

3.2.8alis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force mgfeure), nustatytos ar su jas patyrusios Salies,
irodytos pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. Sutarties Salis, negalinti laiku jvykdyti savo sutartiniy
Isipareigojimy dél nenugalimos Jégos aplinkybiy, turi kiek imanoma greidiau, bet ne véliau kaip per 3
(tris) kalendorines dienas nuo aplinkybiy paaidkéjimo dienos, radtu informuoti apie tai kita Salj. Salis,
pazeidusi nurodyta termina, atleidZiama nuo atsakomybes tik nuo to momento, kada kita Salis gavo jos
pranesimg apie nenugalimos jégos aplinkybes.

3.3. Ministerijos vardu sutarties vykdymo kontrolé pavedama Politikos planavimo
departamentui.
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3.4. Universiteto vardu sutarties vykdymo atsakomybé pavedama Europos instituto lektoriui
Jonui Urbanavi€iui.

4, Pranesimati

4.1. Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, visi pranedimai, praSymai, reikalavimai ir kita
korespondencija bus vykdomi rastu ir bus laikomi tinkamai jteiktais, jei pristatyti asmeniskai Salies
igaliotam atstovui, i3siysti paStu ar el. paStu. Bet kokiu bidu siunéiamas prane$imas bus laikomas gautu
ta diena, kurig jis buvo pristatytas (jei pateiktas asmeniskai), arba jteikimo dieng (jei i¥siysta pastu), arba
i3siuntimo dieng (jei i§siystas el. patu).

4.2. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi baiti ragomi lietuviy kalba ir siundiami uZ $ios
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims 3iais adresais:

4.2.1. Ministerijos: Politikos planavimo departamentas, tel. 8706 52325, el. patas: ppd@urm.t;

4.2.2. Universiteto: Socialiniy, humanitariniy mokslq ir meny fakulteto Europos instituto
lektorius Jonas Urbanavicius, tel. 8665 19463, el. patas: jonas. urbanavicius@ktu.It.

4.3. Pasikeitus Saliy jurfdiniams ad1esams ir rekvizitams Salys privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas apie tai informuoti viena kita. Sis reikalavimas netaikomas tais atvejais,
kai apie $iuos pakeitimus buvo pranesta vieSai Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Salis,
nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareik3ti pretenzijy ar atsikirtimy, jog Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties sglygy.

5. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

5.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo momento ir galioja trejus metus. Jeigu $i Sutartis Saliy
pasiraloma ne tg pacig diena, konstatuojama, kad ji jsigalioja ta diena, kai ja pasirago antroji Salis.

5.2. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai yra neatskiriamos Sutarties dalys ir galioja, jei jie yra
sudaryti rastu bei patvirtinti abiejy Saliy jgalioty atstovy parasais.

5.3. Sutartis gali biiti nutraukta:

5.3.1. ra§ti§ku Saliy susitarimu;

5.3.2. vienos i% Saliy iniciatyva rastu jsp&jus kita Salj pries viena meénesj.

5.4. Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleid%ia Saliy nuo atsakomybes u? Sutarties
pazeidima.

6. Sutarciai taikoma teisé ir ginéy sprendimo tvarka

6.1. Sutartis sudaryta, vykdoma ir ai$kinama vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojangiais
teisés aktais.

6.2. Bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ $ios Sutarties ar susije su ja, yra
sprendZiami tiesioginiy deryby biidu. Jeigu Salims nepavyksta 18spresti ginco ar nesutarimo derybose per
30 dieny nuo deryby pradzios, gin€ai ir nesutarimai pagal Lietuvos Respublikos jstatymus sprendZiami
teisme pagal Ministerijos buveinés adresa.

7. Intelektiné nuosavybé

7.1. Bendradarbiavimo metu sukurti intelektinés veiklos rezultatai yra priskiriami juos sukiirusiai
Sutarties Saliai ir tampa jos nuosavybe, jei atskiru radytiniu susitarimu Salys nesusitaria kitaip.



7.2. Jei prie intelektinés veiklos rezultato prisideda abi Sutarties Salys, tuomet nuosavybés teises
paskirstomos abiems Salims proporcmgal ju indéliui | bendra intelektinés veiklos rezultata. Atskiru

radytiniu susitarimu Salys gali susitarti ir dél kitokio intelektinés nuosavybés pasidalinimo.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sutartis sudaryta ir turi buti vykdoma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

8.2. Sutartyje neaptartos salygos sprendZiamos Saliy abipusiu sutarimu, vadovaujantis Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso nuostatomis.

8.3. Salys jsipareigoja neatskleisti jokios joms vykdant Sutartj kitos Salies suteiktos ar su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos, neperduoti jokiam treiajam asmeniui ir neskelbti visos ar
dalies Sios informacijos jokiai treCiajai Saliai Sios Sutarties galiojimo metu ir po Sios Sutarties
pasibaigimo prie§ tai negaves kitos Salies sutikimo radtu, nebent toks atskleidimas yra biitinas pagal
Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus.

8.4. Be rasytinio kitos §g11ies sutikimo Salys jsipareigoja neperduoti savo teisiy ir jsipareigojimy

tretiesiems asmenims.

8.5.Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, kurie pasiraSius kiekvienai

Saliai bus laikomi originalais ir turés vienoda teisine galig.

9. Saliy rekvizitai ir parasai

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly
ministerija

Juridinio asmens kodas 188613242
J. Tumo-Vaizganto g. 2, LT-01511 Vilnius7
PVM mokétojo kodas LT 886132411

Tel. 8 5 236 2444, faks. 8 5 231 3090
A.s.Nr. LT98 7300 0100 7608 6644
Bankas Swedbank, AB

Banko kodas 73000

Linas Linkevic¢ius
UzZsienio reikaly mi

Kauno technologijos universitetas

Juridinio asmens kodas 111950581
K. Donelai¢io g. 73, LT-44249 Kaunas
PVM mokeétojo kodas LT 119505811

Tel. 8 37 300 000, faks. 8 37 32 41 44
A.s. LT38 7044 0600 0310 4481
Bankas SEB bankas, AB

Banko kodas 70440

Petras BarSauskas
Rektorius




